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Compadecido de mi situaeidn, invitdme d tomar asiento y me habld con la mayor bondad
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EL PRISIONERO DEL CORSARIO

CONMOVEDORA NARRACION DEL MARINERO
GuirLerMo OAKBLY (1644)

«En el mes de junio de 1639, obedeciendo &
una orden superior, nos embarcamos en la
Mary de Londres, armada de seis cafiones y
con cargamento de lienzo y pafio para la isla
de la Providencia, en la India Ocecidental. En-
tre pasajeros y tripulantes contdbanse mis de
sesenta personas, Después de permanecer cinco
semanas en Downs, esperando viento favora-
ble, nos hicimos 4 la vela. y anclamos despuég
fuera de la isla de Wight. Toda la cerveza se
habia echado 4 perder, y fué precisc arrojarla
4l mar. El domingo siguiente nos hicimos otra
vez A la vela, y al amanecer del sexto dia, des-
pués de salir de la isla de Wight, divisamos
tres buques & unas cnatro leguas de distancia,
Los duefios del nuestro consultaron sobre si
seria més conveniente esperar para ponernos
al habla con los capitanes, 6 prosegnir ia mar-
cha; y no s8é por qué se acordd lo primero.

»Muy pronto supimos que aquéllos eran bu-
ques de guerra turcos, los cunales, considerdn-
donos como enemigos, trataron de acercarse, y
efectudronlo al cerrar la noche. Mientras se
aproximaban, nuestros capitanes, resueltos, al
parecer, & defenderse, hicieron sus preparati-
vos; pero como ohbservasen que su gente care-
cia de resolucién, resolvidse huir. Los turcos,
como si comprendiesen lo que pasaba, enviaron
uno de sus buques para dar caza al en que yo
iba. Al amanecer nos acometieron, y después
de una breve lucha signiése el abordaje y to-
dos quedamos prisioneros, contdndose seis
muertos y muchos heridos. En los buques cor-
sarios iban muchos ingleses, esclavos como
nosotros, y todos debiamos ser conducidos &
Argel, 4 donde llegamos 4 las cinco 6 seis se-
manas.

»Arge] es una ciudad agradablemente situa-
da en el lado de unas colinas que dominan el
Mediterrdneo; elévase majestuosa al N., como
si proclamara la soberania de los mares y tra-
tase de imponer tributo & todos los que se
aventuran & penetrar en sus estrechos. Su ex-
tensidn es considerable, pues pasa de tres mi-
llas de cireuito, y estd resguardada por cinco
puertas: la Puerta de la Marina, hacia el N.;
la Puerta Piscadore, en la inmediacién, y
la Puerta Nueva, hacia el 8., construfda por
los espaiioles, seglin parece, cuando la cindad
estaba en su poder. La puerta occidental se
llama Beb d Wyt en lengnaje morisco, y la
oriental Beb Azun, Ademis, hay varias forta-
lezas en la extremidad del muelle, y supdnese
que la ciudad contiene 80,000 habitantes, no
conthndose menos de 25,000 esclavos ds todas
las naciones. Los edificios particulares son

magnificos, de tejado plano, con galerfas ¥y
patios, y sostenidas por pilares. Los argelinos
pueden tener muy bien construcciones mons-
truosas, pueste que lag elevan & costa de los
demds y con manos ajenas, porque esa ciundad
no es célebre mAas que por sug infamias, y por-
que se considera justamente como el nido de
esos corsarios turcos que durante tan largo
tiempo ejercieron su tirania en los mares pré-
ximos,

»Los templos son también magnificos, dema-
siado buenos para su religién, pues todo indi-
ca, asfen la prdctica como en las palabras, que
reniegan del verdadero Dios. Poseen también
elegantes bafios, que los hombres frecuentan
por la mafiana y las mujeres por la tarde.

»Apenas desembarcamos se nos encerrd en
una especie de sucia cueva, y al dia siguiente
nos condujeron al palacio del virrey 6 Bashaw,
que, segtn la costumbre, tiene derecho sobre
cada diez esclavos; y apenas llegd el dia del
mercado nos llevaron & la plaza como anima-
les, & fin de ponernos en venta. Para esto se
nos hizo pasear de un lado & otro, con objeto
de que se nos viera bien. Los compradores son
muy circunspectos; lo primero que hacen es
examinar la boea, porque los que tienen buena
dentadura se venden 4 un precio mucho més
subido, considerdndose que los gue carecen de
dientes no pueden comer, y, por lo tanto, no
tendrén resistencia para trabajar bien. Luego
se examinan log miembros, 4 fin de ver si se ha
sufrido alguna fractura é dislocacidn; y si nn
hombre es vigoroso y estd bien formado, tam-
bién valdrd mucho més, En cuanto & la edad
del esclavo, es cosa importante: se trata de re-
conocerla por el aspecto de la barba, del ros-
tro 6 del cabello. Pero en nada se fija tanto la
atencién como en las manos. Si éstas son ca-
llosas y anchas, supdnese gue el individuo estd
acostumbrado & trabajar. Si son delicadas y
guaves, supdénese que pertenecen 4 un caballe-
ro 6 comerciante, y entonces la esperanza de
obtener un buen rescate basta para que el in-
dividuo tenga igualmente bastante valor como
mercancia. Después de la venta, los esclavos
son conducidos & presencia del virrey, quien
tiene el privilegio de elegir cualquiera de ellos
al precio 4 que se vendan.

»En cuanto 4 mi, me vendieron el primer
dia de mercado 4 un tagareno, descendiente
de los moros que volvieron al Africa después
de ser expulsados de Espafia.

»Mi primera aventura en casa de mi nuevo
amo estuvo & punto de costarme la vida. Su
padre, deseando ver gué compra habia hecho,
me mandd salir 4 una galerfa que daba A un
patio. y allf comenzé & insultarme con la ma-
yor desvergiienza, envileciéndome porque era
eristiano, Mi cuello no estaba acostumbrado
aun 4 doblegarse bajo el yugo; y como no po-
dfa expresarme en lenguaje morisco ni en len-
gua franca, traté de hacer comprender por
sefias que su profeta Mahoma era un bergan-
te. Esto execitd su célera en alto grado, y arro-
jéme cnanto encontrd & sn alcance, tanto, gue,
acercindome & la barandilla, hice ademén de
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ealtar al patio, Esto bastd para que su ira se
calmase, pues el hombre comprendid, sin du-
da, que mi muerte seria una pérdida para su
hijo. 8in embargo, didse cuenta 4 este 1iltimo
de lo que habia sucedido; y como era un hom-
bre muy iracundo, desenvaind su yatagin para
matarme, sin preguntar més, lo cual hubiera
heeho & no haberle detenido su esposa. Agquel
incidente me ensefié dos cosas: la primera, que
cuando el cuerpo estd esclavizado, la razén no
se debe considerar libre, asi como tampoco la
lengua; y la segunda, que los esclavos se pue-
den contentar con la libertad de conciencia.

»Mi ocupacién durante medio afio consistid
en el servicio interior de la casa, desempefiar
comisiones y llevar fardos. Mi amo tenia par-
ticipacién en un buque armado de doce caifio-
nes, que tuvo un encuentro con otro inglés,
procedente de Espafia, del eunal se apoderd
después de un refiido combate; y, entusiasma-
dos con este éxito, los aventureros acordaron
armarse de mds cafiones, con enyo motivo se
me mandd ir 4 trdbajar en el buque. Termina-
da la operacién, mi amo me dijo que me debia
embarcar también, y en vano alegué que yo
no era marinero, ni podria ser, por lo tanto,
de la menor utilidad. Contestéme que se me
trataria bien, recomenddéme al capitin y 4 los
oficiales, me compré ropa y diéme algtn di-
nero. Estuvimos seis semanas cruzando dentro
y fuera de los Estrechos, hasta que, al fin, di-
mos con un buque de guerra hiingaro, y des-
pués de apresarlo regresamos & Argel.

Mi amo, viendo que los beneficios que su
barco le reproducia compensaban apenas los
gastos que habia hecho para montarle, me
dijo que debia darle yo dos duros al mes y vi-
vir en donde se me antojase para ganarlos.
Dura alternativa era contribuir al manteni
miento de otro cuando apenas bastaba para
mi lo que ganaba; y reflexioné largo tiempo
sobre lo gque deberia hacer; pero no veia nin-
gln camino, hasta que, al fin, confiando en la
proteceidn de Dios, me dirigl & wno de mis
compatriotas, esclavo también, que ejercia el
oficio de sastre, Me aconsejé desde luego que
me quedara con él, comprometiéndose 4 ense-
filarme; y como aguel trabajo no tenia nada de
deshonroso, acepté sin vacilar, pensando que
asi podria satisfacer la exigencia de mi amo y
sustraerme de su dominio. No obstante, al dia
siguiente, cuando me presenté al sastre, pa-
recidme por su silencio que habia cambiado de
parecer, y, bien fuese por orgullo 6 por modes-
tia, me despedi de él.

»La Providencia me encaminé & otroinglés,
duefio de una tiendecilla, y le referi lo que me
pasaba, diciéndole gue mi amo exigia que le
pagara dos duros mensuales,

»Compadecido de mi situacidn, invitéme &
tomar asiento y me hablé con la mayor bon-
dad.

»—Paisano,—dijome,—yo me dedico aqui &
un comercio especial: vendo plomo, hierro,
perdigones, licores, tabaco y otras muchas co-
gas. Si V. quiere ser mi socio en el triafico, le
admitiré con gusto,

sLa proposicién era demasiado ventajosa
para desecharla. Manifesté 4 mi amo que
aquello me convendria, y afiadi que necesita-
ba algin dinero para comenzar. Accedid 4
prestarme una pequefia suma, y, agregindola
4 mis ahorros, me basté para dar principio al
tradfico. Aquella misma noche compré cierta
cantidad de tabaco, y 4 la mafiana siguiente
lo cortamos y preparamos para la venta. El
resultado fué bueno, y mientras durd nuestra
sociedad repartiéronse los beneficios semanal-
mente en proporcién 4 las ganancias. Al fin,
nos aventuramos & comprar un barril de vino,
y se gand mucho; pero es dificil conservar la
moderacién cuando uno se exalta, y esto pre-
cisamente le sucedié & mi socio, que, engreido
con las ganancias, deseuidé sus obligaciones,
diése 4 la bebida y me dejé 4 mi todo el tra-
bajo.

»Un tal Juan Randal, que con su esposa y
su hijo llegé & encontrarse en el mismo caso
que yo, debiendo satisfacer también un im-
puesto mensual, fué & parar 4 mi tienda des-
pués de haber buscado intitilmente ocupacidn.
Me conmovié mucho lo que me contd, y com-
placiéme hallarme en estado de aconsejar y
ayudar 4 otro tan desgraciado como yo antes.
Habiéndome dicho que era guantero, dfjele
que lo mejor que podria hacer era dedicarse 4
la confeccién de ropas para marineros escla-
vos, ¥ que, por mi parte, no le exigiria nin-
gin alquiler de habitacién; pero era menester
se entendiera sobre este punto con mi socio,
de cuyos derechos no me era posible disponer.

»Seria enojoso dar cuenta aqui de los diver-
sos incidentes ocurridos durante los tres &
cuatro afios que estuve ejerciendo aquel tré-
fico.

»Unos piratas argelinos se habfan apoderado
de un buque inglés, cuyo capellin era Mr. De-
vereux Sprat, hombre de aspecto grave, 4 la
vez que simpético, con el que muy pronto tra-
bamos conecimiento, solicitando sus servicios
como ministro de la religidén, para lo cual nos
comprometimos & pagar mensualmente la can-
tidad yue su amo le exigiera. Predicaba para
nosotros tres veces A la semana en una espa-
ciosa cueva, donde nos reunfamos en ciertas
ocasiones hasta ochenta personas. Habiala al-
quilado yo, y, aunque estaba cerca de la calle,
nunca nos interrumpié nadie, ni turcos ni mo-
ros. Mr. Sprat fué rescatado, al fin, por el ca-
pitdn Wildy, con ayuda de los mercaderes, y
entonces no hubo ya sermones. Juan Randal
trabajaba asiduamente en mi tienda, porque mi
primer socio lo habia abandonado ya t.do; y
como tenfamos permiso para alejarnos hasta
una milla de la ciudad, los dos pasedbamos con
frecuencia.

»Cierto dia, después de llegar & los limiteg
que se nos hablan impuesto, quise alejarme un
poco mas para observar la costa y versi habria
alguna probabilidad de escapar, aunque hasta
entonces no habfamos proyectado nada de esto.
Uno de los oficiales encargados de la vigilan-
cia de los esclavos nos acusé de haber tratado
de escapar. Se nos condujo & presencia del vi-
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rrey; y como persistimos en negar resueltamen-
te, no se nos castigd mds que con la pena de
encadenarnos en la prisién de aquella autori-
dad hasta que nuestrod amos nos reclamasen,
Al dia siguiente, se nos puso en libertad; pero
el duefioc de Jonan Randal, en uso del derecho
que tenia sobre su esclavo, condendle & tres-
cientos palos en las palmas de los pies.

+*No tardé en llegar el dia en que mi amo me
pidid el dinero que me habia prestado enando
comencé 4 traficar. Le contesté que no tenia
més que los géneros de la tienda, y que hasta
que se vendieran no peodria pagarle; mas al
oir esto dispuso que otro de sus esclavos me
acompafiara, 4 fin de ver si se podria realizar-
lo todo & cualquier precio para ohtener la can-
tidad que yo debfa. La tienda estaba en el
mismo sitio; pero no se encontrd nada en ella,
pues como Randal no podia trabajar y mi socio
estaba ausente, unos ladrones entraron y lle-
védronse cuanto contenia. En su consecuencia,
mi amo me ordend volver 4 la tienda para con-
tinuar el trafico hasta reunir la cantidad que
le debia.

»Los asuntos de mi amo empeoraban cada
vez més, hasta que se vié en la preeisién de
vender sus esclavos, y con este motivo cambié
de amo, con no poca ventaja para mi, pues me
daba tanta libertad, que pensé formalmente
en librarme de todo yugo.

»Mi nuevo amo tenfa una granja & doce mi-
1las de la ciudad, poco mds 6 menos, y & ella
me condujo, Ensefidme todos los mercados y
me explicd las costumbres de vendedores y
compradores. A juzgar por susatenciones, pan-
86 que su intencién era encargarme del cuida-
do de la granja; mas era evidente gue si yo
dejaba mi tienda perderia toda probabilidad
de escapar de la esclavitud; y, aungue ésta no
fuese muy dura para mfi, yo pensaba que los
grillos, aunque fuesen de oro, siempre son gri-
los.

»Después de haber reflexionado detenida-
mente sobre @l medio de que podria valerme
para escapar de una vez, comuniqué mi pro-
yecto al capellén Mr, Sprat, quien lo juzgd
practicable, Mi compafiero Juan Randal lo
aprobé también; pero ninguno querfa compro-
meterse 4 prestarme auxilio, Para llevar 4
cabo mi proyecto necesitaba siete personas, y,
después de elegir las que me infundian més
confianza, comuniquéles mi plan, exigiendo
antes que jurasen guardar el secreto.

»Sin embargo, no dejaba yo de tener ciertos
ezcripulos, pues no podia menos de reflexio-
nar que mi amo me querfa mucho, que me ha-
bia tratado siempre bien y que yo le habia

costado una respetable cantidad cuando me

comprdé. Medité largo tiempo sobre el asunto, y
de luje, al fin de mis reflexiones, que ante todo
debia sacudir el yugo, por blando que fuese, y
recobrar mi completa libertad. En su conse-
cuencia, reveld 4 mis compafieros que habia
congbruido el modelo de un bote compuesto de
varias piezas, que se podian montar cunando
llegase el caso para huir del pafs. Todos apro-
baron con entusiasmo el proyecto; pero, al re-

flexionar méis detenidamente, vimos gue se
oponfan muchas dificultades. Algunos hicieron
objeciones que, en su concepto, no se podian
refutar; pero yo me propuse combatirlas. Co-
menzamos el trabajo en la cueva que habia
servido para nuestras practicas religiosas, y no
la elegimos por la santidad del lugar, sino por-
que era un sitio muy retirado. Primeramente
se buscé una gruesa tabla de doce pies de lon-
gitad, y, 4 fin de que nadie fijase en ella la
atencidn, se cortd en dos. Luego se obtuvieron
varias viguetas, las tablas necesarias, clavos,
tornillos, ete.; y, 4 fin de amortiguar el ruido
que producirian los martillazos, nos servimos
de la lona, cerrando, ademés, bien la gruta, &
fin de que el rumor fuera lo més sorde po-
sible,

»Dos carpinteros y yo nos ocupébamos prin-
cipalmente en este trabajo; y hablamos hecho
muy poco ahn, cuando el olor de la pez, la re-
sina.y otras materias derretidas me obligd 4
salir 4 la calle para respirar el aire libre, por-
que me asfixiaba, Halldbams tan déhil, que
cai al suelo y me parti una mejilla. Mis com-
pafieros me condujeron de nuevo 4 la cueva;
pero otro se sintié acometido 4 poco del mis-
mo mal que yo, y también necesité respirar el
aire libre. Entonces comprend] gue era preciso
poner prunto remedio, porque si abandond-
bamos el proyecto aquella noche, tal vez no
pudiéramos volver & trabajar, y era indispen-
sable coneluir la cbra de una vez. En su conse-
cuencia, resolvi dejar entornada la puerta de
la cueva y ponerme yo de centinela para avi-
sar 4 mis compafieros en caso de peligro. Al
fin, se conecluyé el trabajo y se trasladé nues-
tra obra 4 mi tienda, situade no lejos de allf,

»Indtil parece decir que para esto se desar-
mé el bote, y que cada cual llevé una parte,
ocu'tdndola lo mejor posible para no llamar la
atencién. Lo mas dificil fué después sacar las
piezas de la cindad. Uno de mis compaifieros,
William Adams, se encargd de llevar la quilla
i cierto sitio que él sabfa para ocultarla, y las
dem#s se trasladaron con iguales precauciones.
Yo cargué con nna pieza de lona, gue habia-
mos comprado para hacer la %ela, y en el ca-
mino, como me ocurriese mirar hacia atris, vi
al mismo espia gue en otra ocasién nos acusd
injustamente 4 mi y &4 Randal. Esto no me in-
quietd poco; mas como viese 4 un inglés lavan-
do sus ropas 4 la orilla del mar, preguntéle si
queria ayudarme 4 mojar bien la lona; y mien-
tras habldbamos, el espia llegd hasta la salien-
te de una roca, gue se prolongaba hasta nues-
trascabezas, para enterarse de lo que deciamos,
Yo le observaba de reojo, y comencé & extender
la lona. El hombre permanecid allf algtin tiem-
po, y después alejése; pero como atin dudara de
sus intenciones, volvi &4 llevarme la lona seca
4 la cindad, incidente que desanimd 4 mis com-
pafieros. También tenfdmos preparados algu-
nos viveres y dos pellejos de agua potable,

»Entretanto, seguf visitando 4 mi amo con
la misma puntuslidad, eumpli con todas sus
d6rdenes, y al mismo tiempo converti en metd-
lico todos los efectos que podia vender, puse
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el dinero en un maletin de doble fondo y se lo
entregud 4 Mr. Sprat, quien lo guardé fiel-
mente.

»El lugar que elegimos para montar el bote
fué una colina situada 4 media milla de la ciu-
dad. Caando se hubieron unido las piezas y
desarrollado la vela, cuatro de los nuestros
llevaron el hote al mar; después nos desnuda-
mos, y, poniendo nuestras ropas en la embar-
cacidn, la condujimos tan lejos como fué posi
ble, para evitar que se averiara por el roce con

hombres que iban 4 su tumba, nos hicimos &
la vela el 80 de juuio de 1644, en una noche que
serd eternamente memorable para mi. Eramos
cinco: Juan Anthony, William Adams, Juan
Jephs, Juan el carpintero y yo, y nos hicimos
al mar sin timén ni brijula; cuatro hombres
remaban de continuo, y el otro desalojaba el
agua que la lona recogia. En la primera noche
nos esforzamos mucho para ponernos fuera del
alcance de nuestros amos; mas, al rayar el dia,
atun estibamos 4 la vista de sus barcos, ancla-

EL PRISIONERO DEL CORSARIO: Se vid en la precisién de veuder sus esclavos

las piedras ¢ rocas de la orilla. Sin embargo,
pronto vimos que nos habfamos equivocado en
nuestros cdlculos sobre el peso que el Lote po-
dia resistir; pues apenas nos habiamos embar-
cado, el agua comenzé & entrar por todas par-
tes, tanto, que falté poco para que se hundiera.
Era necesario corregir el defecto 4 toda costa;
mas uno de los nuestros perdié el valor de tal
modo, que quiso retirarse, pareciéndole prefe-
rible sufrir cualquier tormento en tierra gue
disponerse & morir ahogado en el mar. La ver-
dad es que el bote llevaba tanto peso, que era
imposible aventurarse en &l con esta condi-
cidn; mas otro de los nuestros se retird tam-
bién, y entonces se mantuvo bien 4 flote, pare-
ciéndonos bastante capaz para emprender el
viaje.

»Despidiéndonos solemnemente de nuestros
compadieros y desedndoles tanta felicidad como
podia esperarse en la esclavitud, asi como ellos
tan larga vida como la que debian esperar

dos en el puerto. No obstante, como nuestro
bote era pequefio, 6 no se descubrid, 6 se tomé
por alguna cosa insignificante. En todas oca-
siones se pudo reconocer nuestra falta de pre-
visién: no habiamos puesto el pan en sitio
donde pudiera preservarse del agua, y lo en-
contramos completamente empapado; mien-
tras que los pellejos comunicaron al liguido
que contenian un sabor nanseabundo. Sin em-
bargo, repartiendo raciones muy escasas, el
pan durd tres dias; pero después nos vimos
amenazados del hambre, que es la muerte més
horrible. Los medios de que nos valiamos para
apagar la sed acrecentibanla més; y como el
viento era contrario, avanzidbamos poco, 4 pe-
sar de lo gque se remaba. El calor era tan in-
soportable, que permanecimos desnudes du-
rante el dia, poniéndonos la camisa por la
noche, pues habiamos dejalo las ropas en tie-
rra, & fin de aligerar el peso del bote.

»Uno de nuestros compafieros llevaba ca-
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sualmente un reloj de arena, del que nos ser-
vimos como brajula. Con su auxilio gobern-
bamos de dia, y durante la noche nos guiamos
por las estrellas 6 por el movimiento de las nu-
bes si el cielo se cubria, Asi continuamos na-
vegando durante cunatro dias, y al quinto, per-
didas todas las esperanzas, renuncidbamos ya
4 nuestra salvacién. Se dejé de remar, porque
nos faltaban fuerzas, y nos limitamos & des-
alojar el agua del bote, sin ver medio alguno
de evitar la muerte.

»Cuando nuestra embarcacién era juguete de
las olas, descubrimos de pronto muy cerca una
gran tortuga. Esto nos reanimd, y, remando de
nuevo, nos abalanzamos sobre la presa y se
cargé triunfalmente en el bote. Después de
cartarle la caheza para que se desangrase bien
en una vasija, bebimos la sangre, comimos el
higado y chupamos la carne, con lo cual nos
reanimamos de tal modo, que se remé vigoro-
samente otra vez. De nuevo nos sonrié la es-
peranza, olvidando nuestros temores, y 4 la
caida de la tarde descubrimos 6 nos parecid
descubrir tierra. Imposible seria describir
nuestro alborozo; aquello era la vida, y al
cabo de poco tiempo quedamos convencidos de
que, efectivamente, veiamos tierra. Entonces
saltamos al agua, pues todos éramos buenos
nadadores, para refrescar nuestros cuerpos re-
secos, sin temer que apareciese por allf algtn
tiburdn; pero pronto volvimos al hote, donde,
rendidos de fatiga, nos entregamos un rato al
reposo,

»A la caida de la tarde avistamos una isla
que nos parecio ser la de Fromentere, 6, cuan-
do menos, por tal la reconocid uno de los nues-
tros, gue habia navegado ya por aguellas
aguas. Habiamos visto ya la de Mallorca, y
nos consultamos para resolver & cudl de las
dos nos dirigirfamos. Alguno dijo que en la
primera abundaban mucho las serpientes ve-
nenosas, ¥, por lo tanto, se resolvié ir 4 la se-
gunda. Durante la noche se remé de continuo,
y también la siguiente, que era la sexta de
nuestro viaje. La isla estuvo & la vista todo
un dia, y 4 eso de las diez de la noche nos
acercamos & tierra; mas eran tan empinadas y
escabrosas las rocas, que no podfamos pensar
en franquearlas. En esto, vimos que se dirigia
hacia nosotros un buque, y ya se comprenderd
cudl fué nuestra inquietud al reflexionar que,
después de tanto trabajo y privaciones, podia-
mos ser cogidos por algiin turco. Por fortuna,
pudimos ocultarncs & favor de una roca, y
cuando el buque hubo pasado nos acercamos
cuanto fué posible & la orilla hasta encontrar
un sitio conveniente para atracar. Como no
habfamos comido nada desde que se cogié la
tortuga, Juan Anthony y yo fuimos & buscar
agua fresca, y los demds permanecieron en el
bote, y 4 corta distancia encontramos un bos-
que que nos hizo vacilar, Mi compafiero desea-
ba ir por un lado, y yo queria ir por el otro;
pero yo no quise ceder, y Anthony me siguié.
Avanzamos por una vereda, y ésta nos condu-
jo & una de esas torres que los espafioles tie-
nen en la costa para sus viglas; temimos que

- s

nos hicieran fuego, y, llamando la atencién
del centinela, dijimosle quiénes éramos, ro-
géndole que nos diera un pedazo de pan y nos
indicase dénde habia agua fresca. El soldado,
muy amable, no8 arrojé una torta, y nos indi-
ed una cisterna & poca distancia de alli. Bebi-
mos un poco de agua, comiendo un pedazo de
torta, y después regresamos en busca de nues-
tros compafieros para noticiarles nuestra bue-
na suerte. Aunque era indispensable dejar el
bote, no lo hicimos sin pesar; pero el hambre y
la sed se anteponian 4 todo, y nos pusimos en
marcha. Llegados & la cisterna, volvimos & be-
ber, comiéndonos el resto de la torta, y des-
pués nos echamos para esperar allf la mafiana.

»May entrado ya el dia, nos dirigimos de
nuevo al centinela para que nos indicase dén-
de estaba la casa mé4s préxima, 4 lo cual acce-
dié, sefialindonos una que se hallaba & dos
millas de distancia; pero teniamos los pies tan
llagados por el sol, que pasé mucho tiempo
antes de que pudiéramos empezar aquel corto
viaje; y después el duefio de la casa, sospe-
chando por nuestro aspecto que no ibamos con
buenas intenciones, nos recibié con una cara-
bina, intimAndonos A no pasar adelante, Uno
de nosotros, que conocia la lengua del pais,
dijo que éramos unos infelices escapados de la
esclavitud, y que esperdbamos se compadecie-
ge de nuestra situacién. El buen hombre, com-
padecido al oir el relato, mandé sacar pan,
aceitunas y agua, y, aliviados con este refrige-
rio, fuimos 4 echarnos en un campo, después
de dar las gracias por la caridad que se nos
hacia. El buen hombre, satisfecho de nuestro
proceder, nos permitié entrar en su casa y nos
dié un buen potaje de judias, que 4 mi me pa-
recié lo mejor que habfa comido en toda mi
vida.

»A la mafiana siguiente estibamos ya en ca~-
mino de Mallorca, y, al llegar 4 los arrabales,
la singularidad de nuestro aspecto, pues iba-
mos descalzos, sin pantalén y con la casaca
abrochada sobre la camisa, atrajo 4 una mul-
titud de curiosos, Hicimos el relato de nuestra
aventura, y, habiendo manifestado todos de-
seos de socorrer tanta miseria, pronto tuvimos
alimento en abundancia, vino, licores y algu-
na ropa; pero se nos dijo que debfamos esperar
en log arrabales hasta que se diese cuenta de
nuestra llegada al virrey. Poco después fui-
mos presentados, y cuando tuvo conocimiento
de nuestra fuga y de los peligros que acabé-
bamos de correr, dié orden de que sé nos man-
tuviera 4 sus expensas hasta que algin bu-
qae pudiera conducirnos & nuestro pais. En-
tretanto, abridse una suseripeién pitblica para
comprarnos traje y calzado; y, siendo Mallorca
entonces una ciudad con la gue los ingleses
hacfan muy poco trafico, solicitamos del virrey
que nos permitiera embarcar en una de las ga-
leras del rey de Espaiia; pero, casualmente, &
los dos dfas llegé un buque inglés, euyo capi-
tdn nos admitié 4 bordo, advirtiéndonos que
irfa antes & Gibraltar. Durante la travesia nos
dieron caza dos galeras turcas; mas, afortuna-
damente, llegamos 4 dicha plaza antes de que
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nos dieran alcance. Tres de nosotros saltamos
en tierra; los dem#s prefirieron permanecer A
bordo y no tardaron en llegar & Inglaterra.

» Nosotros permanecimos en Gibraltar hasta
que se nos concluyd el dinero; después fuimos
por tierra hasta CAdiz, distante nnas sesenta
millas, y alli se nos facilitd pasaje & bordo de
un buque para Inglaterra, donde llegamos en
septiembre de 1644.

EN LA PENINSULA MALAYA

Los episcdios de que vamos & dar cuenta
ocurrieron en el territorio de Salangore, punto
situado cerca de la extremidad inferior de la
peninsula malaya, que el autor visitd, algunos
afios hace, con objeto de formar colecciones
para la historia natural. Desembarqué en
Klang, la capital, y fuf recibido por mi amigo
Mr. Syers, oficial encargado del departamento
militar del territorio, joven inglés que apenas
habia salido de la adolescencia.,

Lo primero que concertamos fué emprender
una cacerfa al interior contra los elefantes y
rinocerontes y otros animales salvajes, para lo
cual mi amigo obtuvo del sultdn licencia de
yuince dias. En pocas horas empaguetamos
nuestras carabinas, municiones y wviveres, y,
seguidos de dos criados y tres agentes de poli-
cia malayos, emprendimos la marcha hacia el
interior de los bosgues.

Recorrimos por el rio Klang en un bote un
espacio de varias millas, y después saltamos en
tierra, penetrando luegc en el mdés inmenso
bosque que hasta entonces habia visto en la
India Oriental.

jQué espesuras! En algunos sitios eran tan
enmarafiadas y densas que no parecia posible
que pasara por alli ni un gato. Al fin, no obs-
tante, pudimos llegar sin otras dificultades &
la inmediacién del sitio que debfa ser nuestro
terreno de caza. Alll habia algunos claros, y al
cabo de pocas horas dimos vista 4 un caserio
malayo, conocido ¢on el nombre de Battu, si-
tuado 4 orillas de un riachuelo, en el corazén
del mejor distrito de caza que hay en el terri-
torio.

El oranglkay (jefe del pueblo) estaba ausen-
te; pero su mujer, muy obsequiosa, sacé fuera
de su vivienda casi todos los trastos, & fin de
que estuviéramos con mis comodidad durante
nuestra permanencia allf,

Asi como todas las casas malayas, estaba
construida con postes, que se elevaban 4 cinco
pies sobre el suelo, y este Giltimo se componia
de planchas de bambili. Tomamos posesién al
punto, arreglando lo necesario para estar més
cdmodos.

Se empled el primer dia en practicar un re-
conocimiento por el bosque y en buscar ojea-
dores, pues en las selvas de la India Oriental,
por muy experto que sea un blanco, no se
aventura nunca en una larga cacerfa sin lle.
var uno 6 dos naturales de la localidad para
que le ensefien el camino mis corto cuando se
da por terminada la caza.

EL MUNDO DE LAS AVENTURAS

Por fortuna, y muy casnalmente, encontra-
mos dos buenos gufas, Habiendo salido con un
ojeador malayo, llegamos sin saberlo & la par-
te mis remota de la selva, donde vimos una
curiosa casucha habitada por una extrafia fa-
milia. !

La construccién no merecia realmente el
nombre de casa, pues componiase tan sélo de
una especie de entarimado y un techo y redu-
clase simplemente 4 una elevada plataforma
de pértigas de unos ocho pies en euadro, con
los huecos rellenos de pedazos de troncos de
drboles bien uniaos entre si. Una especie de
escalera de mano conducia & la plataforma,
que se elevaba & unos diez pies sobre el suelo.

Era la més singular vivienda humana que
yo habia visto en toda mi vida. Nuestro guia
malayo exclamé:

—iJackoons Tuaw!

Los Jackoons, 6 Jackuns, son naturales que
habitan en los bosques remotos de la penfnsu-
la, resistiéndose humildemente 4 todas las ten-
tativas que se hacen para civilizarlos, y prefi-
riendo vivir errantes, como animales alvajes.
No tienen armas de fuego, y construyen sus
nidos (apenas pueden llamarse casas) A cierta
altura, fueras del alcance de las fieras. Se ali-
mentan de productos vegetales del bosque y
de los animales que pueden cazar con sus fle-
chas envenenadas,

Nos acercamos & los jackuns cortésmente, y
pronto se trabd conversacidn con ellos. NMos
dijeron que no faltaban elefantes por alli, que
diariamente veian algunos y que nos acompa-
fiarfan para buscarlos cuando quisiéramos.

A la mafiana siguiente, al amanecer, cuando
atn dormfamos en nuestras hamacas, nos des-
pertd la aguda nota de una bocina, que reso-
naba, al parecer, en el corazdén del bosque, 4
una milla de distancia. Esto nos electrizd,

—; Elefantes! —exclamamos 4 la vez mi com-
pafiero y yo. Y, saltando de las hamacas, nos
vestimos apresuradamente.

Almorzamos 4 toda prisa un buen pedazo de
fiambre, acompafiado de una taza de café, y
llamamos & nuestros hombres. Los jackuns no
estaban alli todavia; mas esto no importaba,
pareciéndonos que podiamos comenzar nosotros
solos. Sin embargo, se dié orden para que fue-
ran 4 buscarnos apenas llegasen; y si llegaban
A tiempo para ayudarnos én algo, tanto mejor.

Mi amigo Syers era un hdbil cazador, y ti-
raba mejor que yo; pero hasta entonces no
habia perseguido nunca 4 los elefantes y cono-
cla poco sus costumbres. Yo acababa de visi-
tar los bosques de la India del Sur, donde ha-
bia permanecido algunas semanas, dando caza
f esos colosos, y crefame competente para se-
guir la pista de una manada en circunstancias
ordinarias.

Con sorpresa nuestra, se necesité cerca de
una hora para encontrar el rastro, y el que
vimos estaba ya en parte borrado. Evidente-
mente, nos habfamos perdido; pero, de todos
modos, era preciso seguir adelante. Nuestra
partida constaba de seis hombres: Syers y yo,
su portador de armas Jahop, mi auxiliar, Fran-
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cis, y dos agentes de policia indigena, armados
con carabina Snider.

El rastro que seguiamos nos condujo 4 tra-
véa de espesos bosques durante algin tiempo:
pero pronto vimos un espacio més claro, lleno
de grandes Arboles, cuyo fruto estaba en sazén
y que los naturales se esforzaban para coger.
Bajo la copa de uno de los mayores vimos de
pronto un grupo de malayos, muy execitados,
al parecer, que contemplaban los restos de una
pequefia choza, destrozada por los -elefantes

En cierto sitio donde los elefantes habian
ecruzado por una especie de terreno muy blan-
do, dispersindose alli, el terreno arcilloso pre-
gsentaba profundas cavidades redondas, donde
se habfan hundido los enormes pies de ague-
llos gigantes de la selva. Al medir uno de
aquellos hoyos, vimos que tenia catorce pul-
gadas de través por un pie de profundidad.

Muy pronto llegamos 4 un sitio donde el te-
rreno era duro y seco; y para empeorar las
cosas, el rastro gque segufamos se mezclaba

Bi PAISIONERO DRL congsnto: Llegados & la claterna, volvimos & beber..

antes de amanecer. Los indigenas aplaudieron |

nuestro aspecto belicoso, manifestando mucha
satisfaccién, y nos rogaron que les permitiése-
mos acompaflarnos para matar cuantos ele-
fantes pudiesen,

Aquellos hombres permanecian debajo de los
drboles dia y noche, para recoger el fruto ape-
nas cayese, antes de que lo devoraran los cer-
dos salvajes y otros animales.

Sin embargo, no nos detuvimos largo tiem-
po con los malayos, porgue cuando se trata de
perseguir elefantes, el cazador no debe entre-
tenerse en otras cosas. Al cabo de otra hora,
el rastro se prolongaba 4 través de bosque
més claro, y & veces & lo largo de las orillas
de un riachuelo.

|

|

|

con otras huellas més antiguds de una mana-
da que habria pasado antes por allf; el rastro
era cada vez confuso, y, al fin, lo perdimos del
todo.

Dispersindonos entonces, comenzamos &
buscar cuidadosamente, examinando todo el

| ramaje roto y la yerba; pero cuanto més mi-.

rabamos, menos vefamos, Media docena de
rastros partian de aquel lugar, pero todos pa-
recian antiguos, Esta dilacidn, aunque énojo-
sa, no se podfa evitar, (Se concluird)

|m» PENSAMIENTO C

—El interés suele ser mis previsor gue el
carifio. Porque suele éstar més despierto.

e ———————————————— e — e ——
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